See the notice on TED website

211835-2026 - Konkursas

Vokietija — Motorinés transporto priemonés — Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige
Einweisung von 2 Multifunktionsgeraten mit Anbauten sowie 1 Elektro-Pritschenfahrzeug
OJ S 61/2026 27/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: ROSTOCK PORT GmbH
E. pastas: vergabestelle@rostock-port.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige Einweisung von 2
Multifunktionsgeraten mit Anbauten sowie 1 Elektro-Pritschenfahrzeug
Apradymas: Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige Einweisung von 2
Multifunktionsgeraten mit Anbauten sowie 1 Elektro-Pritschenfahrzeug
Proceduros identifikatorius: e62be12e-f50b-475e-aeb6-eac4d0d08959
Vidaus identifikatorius: 06/2026/1610
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemonés

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ost-West-Strale 32
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH3YT7U7HJA3# 1. Das
Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache durchgefuhrt. 2. Enthalten die
Vergabeunterlagen Unklarheiten oder Widerspriche bzw. verstoRen diese nach Auffassung
des Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter dies unverzuglich in Textform tber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals mitzuteilen. 3. Samtliche verfahrensrelevanten
Mitteilungen bzw. Riuckfragen erfolgen tUber das Vergabeportal. 4. Fragen werden
grundsatzlich anonymisiert Uber das Vergabeportal beantwortet. 5. Fir die Teilnahme an
diesem Verfahren werden keine Kosten/ Auslagen erstattet. 6. Das Beifuigen von Allgemeinen
Geschaftsbedingungen durch den Bieter flhrt grundsatzlich zum Ausschluss. 7. Der
Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen
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einzuholen. 8. Die geforderten Nachweise/Erklarungen sind fur alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft liickenlos vorzulegen. Es genigt, wenn die Eignung der
Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
die technische Leistungsfahigkeit in der Summe der Angaben der
Bietergemeinschaftsmitglieder erflllt wird. Fur Nachauftragnehmer ist mindestens das
Formular 124 vorzulegen. 9. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber einen Ansprechpartner
benennt und mit unbeschrankter Vertretungsbefugnis ausgestattet wird. 10. Bieter sind bis
zum Ablauf der Zuschlags- und Bindefrist an ihr Angebot gebunden. Bei Verzdgerungen der
Zuschlagserteilung auf Grund eines Nachprufungsverfahrens, sind die am
Nachprufungsverfahren beteiligten Bieter bis vier Wochen nach Rechtskraft des
letztinstanzlichen Beschlusses an ihr Angebot gebunden. Beteiligte an einem
Nachprufungsverfahren, deren Angebot nicht fur den Zuschlag in Betracht kommt, werden
nach Aufforderung aus der Bindefrist entlassen. Gleiches gilt fur alle Bieter unter den
Voraussetzungen der §§ 313 und 314 BGB. 11. Der Auftraggeber verlangt das
Leistungsverzeichnis sowohl elektronisch (DX 83/ DX 84) als auch als pdf-Dokument mit
rechtsverbindlicher Unterschrift ab. Bei Widersprtichen in den beiden Dateien ist die
unterschriebene Fassung ausschlaggebend. 12.Preisnachlasse werden nur berlcksichtigt,
wenn sie eindeutig ausgewiesen sind und pauschal auf die gesamte Angebotssumme gewahrt
werden. Preisnachlasse (einschliel3lich Gutschriften oder Preisreduzierungen), die in
Einzelpositionen oder Nebenangeboten enthalten sind, sind unzulassig. Angebote, die
derartige Preisnachlasse enthalten, gelten als nicht eindeutig im Sinne des § 16 VOBJ/A und
werden vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige Einweisung von 2
Multifunktionsgeraten mit Anbauten
Apradymas: Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige Einweisung von 2
Multifunktionsgeraten mit Anbauten
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemonés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ost-West-Strale 32
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 18/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo proceddros kategorija taikoma:
Transporto priemoniy pirkimas, iSperkamoji nuoma arba iSperkamoji nuoma

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT7U7HJA3
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YT7U7HJA3

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT7U7HJA3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 31 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, ergdnzende Nachweise und
Erklarungen zu fordern.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklarung Sanktionen EU - KMU-
Erklarung - vollstandig ausgefulltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 LD - Erklarung zur
Eignung Liefer-/Dienstleistungen - VVB 213 - Angebotsschreiben - Verpflichtungserklarung
des Bieters
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Perzitros organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprufungsantrages erkannt hat und gegenuber
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: ROSTOCK PORT GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procedaras: Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: ROSTOCK PORT GmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige Einweisung von 1 Elektro-
Pritschenfahrzeug
Aprasymas: Kauf, Zulassung, Lieferung und fachkundige Einweisung von 1 Elektro-
Pritschenfahrzeug
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemonés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ost-West-Stralle 32
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 18/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
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NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedaros kategorija taikoma:
Transporto priemoniy pirkimas, iSperkamoji nuoma arba iSperkamoji nuoma

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT7U7HJA3
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YT7U7HJA3

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT7U7HJA3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 31 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, ergdnzende Nachweise und
Erklarungen zu fordern.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklarung Sanktionen EU - KMU-
Erklarung - vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 LD - Erklarung zur
Eignung Liefer-/Dienstleistungen - VVB 213 - Angebotsschreiben - Verpflichtungserklarung
des Bieters
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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Tarpininkavimo organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern

Perzitros organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern

Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprufungsantrages erkannt hat und gegenuber
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: ROSTOCK PORT GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: ROSTOCK PORT GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ROSTOCK PORT GmbH
Registracijos numeris: DE 137382273
Pasto adresas: Ost-West-Strale 32
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@rostock-port.de
Telefono numeris: +49 3813504102
Interneto adresas: https://www.rostock-port.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Registracijos numeris: 0000
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19053
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer
E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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Telefono numeris: +49 38558815160

Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: cd47756d-faf5-46fd-bd9b-dfe284f9a21e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 26/03/2026 13:26:34 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 211835-2026

OL S numeris: 61/2026

Paskelbimo data: 27/03/2026
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